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CoraacoBano:

VYnpasienue o0pazoBaTeIbHBIX TPOTPaMM

JLA. [llernnkoBa




ABTOpBI:

* [IllareeBa AnHa AJleKceeBHA, J[0LIEHT, MHOCTPAHHBIX A3BIKOB

1. CTPYKTYPA U OBBEM JUCIUIIJIMHBI

I/ICTOPI/IH si3blIKa M BBCIACHHC B

cnenduiioJa0ruo
1. O0bem JTUCHUILINHBI B |4
3a4eTHbIX eANHULAX

2. Buabl ayAnTOpHBIX 3aHATHI Jlexuuu
[IpakTHyecKre/CeMUHAPCKHUE 3aHITHSI

3. IIpome:xxyToyHas aTTecTAlUA DK3aMeH

4. Texymas arrecranus KontponsHas padota 2
Jomamnusis pabota 2

2. IINTAHHUPYEMBIE PE3YJIbTATDBI

OBYYEHUA MHIAUKATOPBI) 11O

JAACHUIIIIMHE MOAYJISA Vctopus s3bika U BBeAeHne B Crenduiosiorn

Wupukartop — 3TO NMpH3HAK / CUTHAJ/ MapKep, KOTOPbIM IOKa3bIBAaeT, Ha KaKOM YPOBHE

00yyaroImuics JOIKEH OCBOUTh PE3YJIbTaThl 00YUEHUS U UX MPEIbSBICHUE T0JKHO HOATBEPAUTH
(akT 0OCBOCHMS NMPEIMETHOIO COJePKAHUS JaHHOM TUCIUILINHGI, YKa3aHHoro B Tabu. 1.3 PIIM-

PIJI.

Taobnuma 1

Kox v nanmenoBanue

Ilnanupyembie pe3yJabTaThl

KOHTpOJ’IbHO-OHeHO‘{HLIe
cpeacTBa 1Jisl OCHUBaHUA

KOMIIeTeHIIM U 00yuyeHus1 (MHAUKATOPHI) JOCTHKEHUS pe3yJibTaTra
00y4YeHHUs 10 IMCUMILINHE
1 2 3

OIIK-2 -Cnocoben
HCIIOJIh30BAaTh B
npohecCuOHAIBHOMN
NEeSITeTLHOCTH 0a30BbIC
3HaHUS B 00JaCTH
TEOPHUH, METOOJIOTUH
Y UCTOPUHU 00J1aCTH
3HaHUU (B
COOTBETCTBHH C
HaIPaBJIECHHOCTHIO
(mpodunem)
o0OpazoBarenbHON
MPOTPaMMBI)

-1 - JlemoHcTpUpOBaTh
CTPEMJIEHHE K ITOMCKY HOBBIX
3HAaHUU ¥ 00YUYEHHIO

3-1 - OOBACHATH BOZMOXHOCTH
MPUMEHEHHS TEOPETUYECKUX
OCHOB, METO/IOJIOTHH U UCTOPUU
BBIOpAaHHOM 001aCTH 3HAHUN
BbIOpaHHOW 00JaCTH 3HAHUN TTPU
OTIpe/IeTICHUH U PEIlIeHUH 3a71a4
npodeccuoHaNTbHON
JESITENIbHOCTH

I1-1 - leMOHCTpHUPYET HABBIK
pelieHus 3aaa4
npodeccuoHaNTbHON
JESITEIbHOCTH Ha OCHOBE TEOPHH,
METOJI0JIOTUU ¥ UCTOPUHU
npoduILHON 00JIaCTH 3HAHUM
V-1 - BeiGupatp afieKkBaTHbIE
BapUaHTHI PEIICHUS 33124

Jomartnsist pabota Ne 1
Jomaminsist padora Ne 2
KontponwsHas pabora No 1
KonrtponbHas pabora Ne 2
Jlexkun
[IpakTueckue/ceMruHapcKue
3aHATHUSA

OK3aMeH




npo¢eCCUOHAIBHOM
ACATCIIbHOCTH Ha OCHOBEC 3HAHUU
TEOPUU, METOJIOJIOTHH U UCTOPUH
o0Ji1acTH 3HAaHUI B COOTBETCTBUHU
C BBIOpPaHHBIM MPOQUIEM

3. HPOHEAYPBI KOHTPOJISI U OUEHUBAHUSA PE3YJIBTATOB OBYYEHUS B

PAMKAX
JUCHHUIVIMHE MOAYJA B
(TEXHOJIOI'MYECKAS KAPTA BPC)

3.1. IIpouenypsbl TeKyliei U NPOMEKYTOUHON ATTECTANMH 10 JUCHUILIUHE

TEKYIIEX M TPOMEXYTOYHOH ATTECTAIIAM 11O

BAJBHO-PEUTUHI'OBOM CUCTEME

1. Jlekuuu: k03¢GpuIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX Pe3y/IbTATOB JEKIIMOHHBIX 3AHATHI

- 0.5
Texkymas arrecranus Ha JEKIHAX Cpoxu — MaxkcumaJjb
ceMecTp, | Has OLlEHKa
yueOHast B O0aJjuax
HeeJIs
domawinsist paboma Nel 6,8 50
domawnsisi paboma Ne2 6,13 50

BecoBoii KO3 PULHEHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYIel aTTecTaluu no Jekuusam — 0.5

HpOMe)KyTO‘lHaH arTrecTanms 1o JICKIHUAM — DK3aMeH

BecoBoii K03 GUIHEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH 110 JEeKIUAM

-0.5

2. lIpakTHYeckne/ceMUHAPCKUE 3aHATHSA: KOO(PPUIMEHT 3HAYMMOCTH COBOKYITHBIX

pe3yJibTATOB MPAKTHYECKHX/CEeMHUHAPCKUX 3aHsATHi — (.5

Texymas arrecranys Ha NPAKTHYECKUX/CEMUHAPCKUX Cpoku — | Makcumainb

3aHATHAX ceMecTp, | Hasl OLleHKa
yueOHast B 0aJjax
Heaes

Konmponvuas paboma Nl 6,4 30

Konmponwvnas paboma No2 6,7 30

Axmusnas paboma Ha 3aHAMUAX 6,17 20

Paboma na npaxmuueckux 3ausamusix 6,17 20

BecoBoii kK03 (puHeHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB TEKYyIlel aTTecCTAlUM 10

NPAKTHYECKHUM/CEMHHAPCKUM 3aHATHAM— |

IIpomeskyTOUHASE aTTeCTALMS M0 NPAKTHYECKMM/CEMUHAPCKUM 3aHATUAM—HET
BecoBoii K03 (puLHEHT 3HAYUMOCTH Pe3YJIbTATOB MPOMEKYTOUYHOM ATTECTALUM 10

HpaKTI/I'leCKI/IM/CeMI/IHapCKHM SAHATHAM— HE NPEeIYCMOTPEHO

3. JlabopaTopHble 3aHATUSA: KO3 (PUIIHEHT 3HAUYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3y/ibTaTOB

JIA00PATOPHBIX 3aAHATHH —H e 1IPEIYCMOTPEHO

Telcymaﬂ aTrrecranud Ha naﬁopaToprlx 3aHATHAX

Cpoku —

cemecTp,
yueOHas
Heest

MakcumaJib
Haf OLIEHKA
B 0aJ11ax

BecoBoii k03¢ puumeHT 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB TEeKYLIeH ATTECTALUH 110 JIA00PATOPHBIM

3aHATUSIM -He 11PelyCMOTPEeHO




IIpome:xxyTouHasi aTTecTANNS MO JA0OOPATOPHBIM 3aHATHAM —HET
BecoBoii kK03 (puHeHT 3HAYNMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIUM 10
JIa0OPATOPHBIM 3aHATHAM — HE IIPEIYCMOTPEHO

4. OnyaiiH-3aHATHSA: KOI(P(PUIHEHT 3HAYMMOCTH COBOKYIHBIX Pe3yJbTATOB OHJIANH-3aHATHH
—He NPeIyCMOTPEHO

Texymas arrecTanus HA OHJIAWH-3aAHATHAX Cpoku — | Makcumaib
ceMecTp, | Hasl OlleHKa
yueOHast B 0aJsiax

Heaes

BecoBoii kK03(p)(puHEHT 3HAYMMOCTH Pe3YJIbTATOB TeKYylleill aATTeCTAUNH 110 OHJIANH-
3aHSITHSAM -1 e IPeycMOTPeHo

IIpome:xxyToyHast aTTecTalUs 110 OHJIANH-3aAHATUAM —HeT
BecoBoii K03 GHUIHMEHT 3HAYUMOCTH Pe3yJIbTATOB MPOMEKYTOYHOM ATTECTALMHU 110 OHJIANH-
3aHATHAM — He [IPeyCMOTPEeHo

3.2. Ilpouenypsbl TeKyliei U NPOMEKYTOUHON ATTECTALMM KYPCOBOil pad0oThl/IPOEKTAa

Texkyumas arrecranys BbINOJTHEHUS KyPCOBO Cpoku — cemectp, | MakcumanbHas
padoThI/IpoeKTa yuyeOHasi HeJleJisl | OLlEHKA B 0ajljiax

BecoBoii k03 GuIHMEHT TeKyleld ATTeCTAllUM BbINOJTHEHUsI KypPCOBOH padoThl/IpoeKTa— He
MPEeAYyCMOTPEHO

BecoBoii k03 ¢UIHEHT NPOMEeKYTOYHON ATTECTALMH BbINOJHEHUS KYPCOBOM
PadoThI/MPOEKTA— 3AIUMTBI — HE NPEeYCMOTPEeHO

4. KPUTEPUU U YPOBHU OLEHUBAHUSA PE3YJIBTATOB OBYYEHUA 110
JAUCHUIVIMHE MOAYJIA

4.1. B pamkax BPC npumeHsI0TCS yTBEpK/A€HHbIE Ha Kadeape/MHCTUTYTe KpUTEpUH (IPU3HAKH)
OLICHUBAHUS JOCTHKEHUM CTYJIEHTOB IO JUCIUIUIMHE MOJYJs (Tabis. 4) B paMKax KOHTPOJIbHO-
OLICHOYHBIX MEpOIpPUATUI Ha COOTBETCTBME YyKa3aHHbIM B Tabn.l pesynbratam oO0ydeHus
(MHAMKATOpaM).

Tabnuna 4
Kpurtepun oneHuBanns y4eOHbIX JOCTHKEHUH 00yYAIOIINXCH
PesyabTaTsl Kpurtepun oueHnBaHusi yueOHbIX JOCTH:KeHUI, 00y4aromuxcs Ha
o0yueHust COOTBETCTBHE Pe3yJIbTaTaM 00y4eHHsI/MHAUKATOPAM
3HaHUs CTyAeHT IeMOHCTPUPYET 3HAHUs U IOHUMaHUE B 00J1aCTH N3YUYEHUS Ha

YPOBHE YKa3aHHBIX MHIUKATOPOB U HEOOXOAUMBIE I MPOAOIKEHUS
oOy4eHUsT W/WIW BBIIOJHEHUS TPYIOBBIX (YHKUUMNH U JEHCTBUH,
CBSI3aHHBIX C MPO(ECCHOHATBHOMN I TETbHOCTBIO.

Ymenus CTy/eHT MOXKET MPUMEHATh CBOM 3HAHUS M TIOHHMaHue B KOHTEKCTaXx,
MIPE/ICTABICHHBIX B OLICHOYHBIX 3aJlaHUSAX, JEMOHCTPUPYET OCBOEHHUE
YMEHHM Ha ypOBHE YKa3aHHBIX HHAWKATOPOB U HEOOXOJUMBIX MJIst
MPOAOIDKEHUST OOYYeHHS H/MIM BBIMOJHEHHUS TPYAOBBIX (YHKIMHA H
JIeICTBH, CBSI3aHHBIX C MPOodecCHOHATbHOM 1eTeNbHOCTHIO.

OnbIT /BNaseHue CTyneHT AEeMOHCTPHPYET ONBIT B OOJAaCTH M3Y4YEHUS Ha YPOBHE
YKa3aHHbIX MHIUKATOPOB.

Hpyrue pesynbratel | CTyA€HT JEMOHCTPUPYET OTBETCTBEHHOCTb B OCBOEHHM PE3YJIbTATOB
00y4yeHHsl Ha YPOBHE 3aIlJIAHUPOBAHHBIX MHIUKATOPOB.




CtyneHT CcnocoOeH BBIHOCUTH CYXKICHHS, [elaTh OICHKH |
(hopmyIHUpOBaTh BBIBOBI B 00JIACTH U3YUYECHUSI.

CTyAeHT MOXKET cOO0IIaTh MPETOAABATEIIO U KOJUIETaM CBOETO YPOBHS
COOCTBEHHOE TOHUMAHHE U YMEHHS B 00JIACTH M3YYCHHUSI.

4.2 ]Inst oLleHUBaHUs YPOBHSI BBIIIOJIHEHUS KPUTEPUEB (YPOBHS JOCTHKEHUM oOyuaromuxcs npu
IPOBEICHUN KOHTPOJBHO-OLIEHOYHBIX MEPONPUATHH MO AMCLUUIUIMHE MOJAYJIA) HCIOJb3yeTCs
yHHMBEpcalibHasl mKasna (Tadi. 5).

Tabmuna 5

Ixaja oeHUBAHMA JOCTHKEHHUSI Pe3yJIbTaTOB 00y4eHHs (MHANKATOPOB) 110 YPOBHAM

XapakTepucTHKA YPOBHEH T0CTHKEHUSs Pe3Y/JIbTATOB 00yueHNsl (MHANKATOPOB)

Ne Coaep:xxaHnue ypoBHA IkaJa oneHUBAHUA
n/n BBINOJIHEHUs] KPUTEPHs TpanuuuonHas KauyecTBennas
OLICHUBAHUS Pe3yJIbTaTOB XapaKTePUCTHKA YPOBHS XapaKTepUCTH
o0yueHus Ka YPOBHS
(BBINOJITHEHHOE OIEHOYHOE
3a/laHme)
1. PesynbraTsl 00y4yeHus OtinyHO 3auTeHo Bricokuit (B)
(MHIMKATOPbI) JOCTUTHYTHI B (80-100 6annoB)
TIOJTHOM 00beMe, 3aMeYaHnul HeT
2. Pe3ynbrarer oOydenus Xopor1io Cpennuii (C)
(MHIUKATOPHI) B LIETIOM (60-79 Ganmnos)

AOCTUTHYTbI, UMCIOTCA 3aMCUYaHUs,
KOTOpBIE HE TPEOYIOT
0053aTE€ILHOrO YCTPaHEHUs

3. PesynbTatel o0yueHus Y 10BIIETBOPUTEIIBHO [Toporossrii (IT)
(MHIMKATOpPbI) TOCTUTHYTHI HE B (40-59 6annos)
IIOJIHOM Mepe, €CTh 3aMeYaHusl

4. OcBoeHue pe3ynbTaToB 00yUCHUS HeynosnerBopurens He Henocrarounslit
HE COOTBETCTBYET MHIUKATOPAM, HO 3a4TE€HO (H)

MMEIOTCS CyIIeCTBeHHbIC OIMOKU U | (MeHee 40 6atoB)
3aMeuaHusi, TpedyeTcs 1opadoTKa

5. Pesynbrar 00yueHus: He JOCTUTHYT, HenocrarouHno cBuaeTENHCTB Her pe3ynbTaTa
3aJaHUC HC BBIIIOJTHCHO JJIs1 OLICHUBAaHUS

5. COJEP)KAHME KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX MEPONPUSITUI MO
JUCLUILIMHE MOY.JISI

5.1. OnucaHue ayIUTOPHBIX KOHTPOJbHO-OLEHOYHBLIX MEPONPHUATHH MO JAUCHUILIHHE
MOTYJIsl

5.1.1. Jlekuuu

CaMOoCTOATEIbHOE HW3YYCHHE TCOPETHUECKOTO MaTepuana IMo TeMam/pasjeliaM JICKIUH B
COOTBETCTBUHU C cojieprkaHreM auciuruiiabl (. 1.2. PITJT)

5.1.2. lIpakTHYecKne/ceMUHAPCKUE 3aHATHS



IIpuMmepHBIii IEpeYeHb TEM

1. UcTopuueckoe nzydeHune sS361Kk0B. CpaBHUTEIbHO-UCTOPUUECKOE S3bIKO3HAHUE.
HNHpoeBponenckoe s136IK03HAHNE

2. I'epmanckue a3bpIku. [IparepMaHcKuil sS3bIK.

3. JIpeBHEaHTTMICKUI S3bIK: HCTOPUYECKHE OCHOBBI, (POHETHKA, TPaMMaTHKa, CIIOBapPHbII
COCTaB

4. CpenHeaHrIMICKUI SI3bIK: UICTOPUYECKHUE OCHOBBI, (POHETHKA, TPaMMAaTHKa, CIOBAPHBII
COCTaB

5. HoBoaHnrnuiickuii nepuoj: GOHETHYECKUE U TPAMMATUYECKUE H3MEHEHUS

6. Vicropuueckre OCHOBBI YepeOBaHUS ITACHBIX B COBPEMEHHOM aHTTIMHCKONW MOP(OIOTHU

7. Pa3BuTHE CHHTAKCUCA AHTJIMHACKOTO SI3bIKa

8. CTaHOBJIEHUE IOCYJAPCTBEHHOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA

9. XpoHomoruueckasi aTpuOyIisi aHTJIMUCKUX TEKCTOB. AHAIN3 APEBHEAHTIIMHCKIX TEKCTOB

10. XpoHonorudeckas aTpuOyIHsi aHTIIUHACKUX TEKCTOB. AHAJIN3 CPETHEAHTIIMICKUX TEKCTOB

LMS-miardopma

1. He mpegycMoOTpeHa

5.2. Onucanue BHeAayIMTOPHBIX KOHTPOJbHO-OLEHOYHBIX MEPONPHUATHII H CPeICTB
TeKYIIero KOHTPOJIs 0 TUCHHILTHHE MOXYJIst

PaznoypoBHeBoe (nudpepeHpoBaHHOE) 00yUSHHE.

Bba3oBbIi

5.2.1. KoutpoabHas padora Ne 1

[IpumepHBIii IepeYeHb TEM

1. Tect: TeopeTnueckue OCHOBBI U3y4YEHUS] HCTOPUH A3bIKA M IPOUCXOXKICHUE aHITIMHCKOTO
A3bIKa

[TpumepHbie 3a1anust

Belmonaute Tect

1. The idea of construction of family trees was pioneered by the 19th century historical
linguist

1) Franz Bopp

2) William Jones

3) Jacob Grimm

4) August Schleicher

2. The attitude to language change as corruption and decay is called

1) regret tradition

2) regress tradition

3) complaint tradition
4) decline tradition



3. Language is conceived as a living organism with such stages of life as birth, youth,
maturity, death by scientists of the

1) naturalist trend

2) romantic trend

3) psychological trend
4) sociological trend

4. The so-called “Golden Age” of historical linguistics is

1) 19th century
2) 18th century
3) 17th century
4) 20th century

5. The origin of a language is explained as a result of collaborative activities performed by

primitive people by the

1) imitation theory

2) natural evolution theory
3) labor theory

4) gestural theory

6. The science of comparative grammar is said to date from the publication “On the
Conjugation System of Sanskrit in Comparison with that of Greek, Latin, Persian and Germanic’

in 1816 by

2

1) Ferdinand de Saussure
2) Franz Bopp

3) William Jones

4) Rasmus Rask

7. The method of historical linguistics is called

1) construction

2) reconstruction

3) structural method
4) structure

8. Pairs / sets of words descended from a common ancestor are called

1) relatives

2) borrowings
3) variants

4) cognates



9. Genetically related languages which show systematic and recurrent formal correspondences
form

1) language families
2) language classes

3) language topologies
4) language clusters

10. The model which is most widely used to show genetic relationships of languages
graphically is

1) family spidergram
2) family graph

3) family chart

4) family tree

11. The aims of historical linguistics are

1) to study the history of particular languages

2) to study the prehistory of languages

3) to study languages as fixed in time

4) to study the ongoing changes in a language

5) to explain current phenomena of languages through their history
6) to study a particular linguistic level in its modern state

7) to compare languages not related genetically

12. This approach allows us to study languages in terms of their historic development

1) synchronic
2) diachronic
3) contrastive
4) functional

13. This branch of linguistics does not give an insight into the historic development of a
language (or languages)

1) diachronic
2) historical

3) contrastive
4) comparative

14. The slow rate of linguistic changes is restricted by the ... function of language

1) communicative
2) cognitive

3) poetic

4) emotive



15. Any linguistic change begins with synchronic ... which can be of two kinds — formal and

semantic.

16. Certain permanent features to be found in all languages at any period of time are called ...

17. The examples of features shared by all languages are

1) the latest verb tense is Future

2) degrees of comparison in adjectives

3) distinction between the main parts of speech and the main parts of the sentence
4) gender in nouns

5) word formation is historically stable

6) division of sounds into vowels and consonants

7) passive voice

18. The most widely accepted classification of causes of language evolution divides them into

external and ... factors.

19. The examples of extralinguistic causes of language change are
1) tendency to improve the language technique

2) tendency to avoid “homonymy clashes”

3) migrations

4) the progress of culture

5) tendency to standardise the language usage

6) compensatory tendency

7) psychological aspects of human life

20. Which language out of these four does not belong to the Indo-European family?

1) English

2) Urdu

3) Finnish

4) Lithuanian

LMS-miatdopma
1. He peyCMOTPEHO

5.2.2. KonrpoJsbHas padora Ne 2

[TpuMmepHBIil IEpeUEeHb TEM

1. Tect: ®oHeTUUECKNE, TPAMMATHUECKUE, JIEKCUUECKNE U SKCTPATMHIBUCTUYECKUE SIBJICHUS
HWCTOPUHU AHTJIMKUCKOTO A3bIKA

[IpumepHsIe 3ananus

BreimosauTe TECT

1. The chronological borders of the pre-written period of English are

10



1) 5thc.—11thc. AD
2) 7th c.— 11th c. AD
3) 5Sthc. —9th c. AD
4) 5thc.—7thc. AD

2. Match the traditional periods of English with those from H.Sweet’s classification

1) Old English

2) Middle English

3) New English

A) Period of leveled endings
B) Period of lost endings

C) Period of full endings

3. The Norman Conquest which marks the end of the Old English period and the beginning of
the Middle English period took place in

1) 1600
2) 1066
3) 1060
4) 1606

4. Which dialect became dominant in the Old English period?

1) West Midland
2) West Saxon
3) Kentish

4) Northumbrian

5. The Old English king who carried out unification of the diverse Anglo-Saxon kingdoms in
878 and initiated the program to translate religious materials from Latin into English

1) Arthur

2) William
3) Alfred

4) Vortigern

6. ... is an OE manuscript which tells about the history of a subsequent influx of settlers who
eventually established seven kingdoms on the territory of Britain.

7. Which dialect is not Old English?

1) Kentish
2) Mercian
3) Old Norse

11



4) Northumbrian
8. The best-known poetic OE manuscript is ... .
9. The OE alphabet is based on the Latin letters, but there were also few ... letters in it.

10. The three main Germanic tribes which are considered to be the first arriving in the British

Isles are ... .

11. Before 449 AD the British Isles were invaded by ... - non-Germans who brought

civilization there.

12. The word stress in Old English did not shift in form-building and in word-building, so it

means that it was ... .

13. Which process is responsible for the difference of the root-vowels in OHG herza — OE
heorte?

1) palatal mutation
2) Verner’s law

3) neutralization
4) OE breaking

14.Which process is responsible for the difference of the root-vowels in Gt giban — OE
giefan?

1) OE breaking
2) Diphthongisation caused by the preceding consonant

3) Palatal mutation
4) Vocalisation

15. Which process is responsible for the difference of the consonants in Gt wasjan — OE
werian (NE wear)?

16. Which characteristics of phonetic system in Old English are not to be found in Modern
English?

1) palatal consonants

2) germinated consonants
3) long vowels

4) short vowels

5) nasalized vowel

6) diphthongs

17. Which way was not used to form degrees of comparison in Old English?

12



1) Suffixation

2) Vowel interchange

3) Suppletivity

4) Suffixation + vowel interchange

18. The four groups of OE verbs traditionally singled out by linguists are ...

19. Find the noun in the accusative case in the following OE phrase: “Zpelbald lufode pone

cyning”
20. What case was falling out of use during the Old English period, having largely merged
with the Dative?

LMS-mnardopma
1. HE mpexyCMOTEPHO

5.2.3. lomamnss padora Ne 1
[IpuMepHBIii IepeyeHs TeM
1. JIekcuKO-rpaMMaTHYECKUI aHAJIU3 JPEBHEAHTVINHCKOTO TEKCTa
[IpumepHsbIe 3ananHus
[Ipoananu3upyiTe NPEeBHEAHTTTUNUCKUN TEKCT U MEPEBEAUTE HA PYCCKUM S3BIK

1) BeIMKCATh MPENIOKEHUE U3 TEKCTA,
2) BBIMKCATD CIOBO U3 MPEIOKECHHUS,
3) Haiitu cioBo B cioBape (cMm. Glossary) u 3amucats ero ciioBapHyio Gopmy;

4) 3anMcath CIOBapHbIE JAHHBIE (YaCTh pEUYM, MHBAPUAHTHBIE IPAMMATUYECKUE KaTETOPHUH)

5) onpenenuts GhopMy cI0Ba B JaHHOM NPEATIOKEHUN (M3MEHAEMBIE TPaMMaTHYECKHE
KaTeropuHu);
6) 1aTh COBPEMEHHBIN aHINIMICKUI BapUAHT JaHHOTO CJIOBA U €ro NEPEBOJ] HA PYCCKUIA

S3BIK);

7) Ha OCHOBAaHUH IIPOBCACHHOI'O aHAIM3a IICPEBCCTU HA pYCCKHfI SA3BIK LEJI0C MMPEATIOKCHUC.

Model of Grammar and Vocabulary Analysis of an Old English Text

The extract given below is taken from one of the stories which is a part of the work written by

Bede, a monk of the monastery of Jarrow. This work (“Historia Ecclesiastica Gentis
Anglorium”) was written in Latin in 731 and was translated into Old English in king Alfred’s
time. The dialect of the translation is Northumbrian.

Was he s€ mon in weoruld-hade geseted ob Pa tide be he was gelefedre ylde; ond (h€) neefre

nanig 1€ob geleornade. Ond hé for-Pon oft in gebeorscipe, Ponne bar waes blisse intinga

gedémed, baet héo ealle sceolden burh ende-byrdnesse be hearpan singan, Ponne hé geseah ba

hearpan him n&alecan, Ponne aras hé for scome from Pa&m symble ond €ode to his hise.

LMS-mimatdopma
1. HE mpexyCMOTPEHO
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5.2.4. lomamnss padora Ne 2
IIpuMepHBIii IIepeYeHb TEM
1. JIekcuKO-rpaMMaTHYECKUI aHAJIN3 CPETHEAHTIIMHCKOTO TEKCTa
IIpumepHsbIe 3a1aHus

l_[poaHaanpyﬁTe OTPBIBOK CpeﬂHeaHFHHﬁCKOFO TCEKCTA, UCIIOJIb3Y aJITOPUTM aHAJIU3a
ﬂpeBHeaHrHHﬁCKOFO TCKCTAa

A Yeoman hadde he and servantz namo

At that tyme, for hym liste ride soo;

And he was clad in cote and hood of grene.
A sheef of pecok arwes, bright and kene
Under his belt he bar ful thriftily,

(Wel koude he dresse his takel yemanly:
Hise arwes drouped noght with fetheres lowe)
And in his hand he baar a myghty bowe.

A not heed hadde he, with a broun visage,
Of woodecraft wel koude he al the usage.
Upon his arm he baar a gay bracer,

And by his syde a swerd and a bokeler,
And on that oother syde a gay daggere
Harneised wel and sharpe as point of spere.
A Cristopher on his brest of silver sheene.
An horn he bar, the bawdryk was of grene;
A forster was he, soothly, as I gesse.

LMS-minatrdopma
1. HE mpexyCMOTPEHO

5.3. Onucanne KOHTPOJIbHO-OLCHOYHBIX MEPONPUATHII IPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIS 110
AUCUMILINHE MOAYJIS

5.3.1. Dk3ameH

Cnrcok npuMepHBIX BOIIPOCOB

1. TeopeTnueckne acCiEKThl N3Y4YEHHsI HICTOPUH s13bIKa. CpaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKAS
JMHTBUCTHKA.

2. Ilpoucxoxaenue s3bika. MIanoeBponeiickas ceMbs A3bIKOB.

3. IIpoTo-repMaHckuii sA3bIK. JIpeBHET€pMaHCKHUE U COBPEMEHHBIE TEPMAHCKUE SI3bIKH.

4. Ucropuyeckas NepuoAN3aLUsA aHTJTMHUCKOTO A3bIKA.

5. Ilepennes3pluHas neperiacoBKa U ee BIMSHUE Ha MOpP(OJIOTHIO I1aroa,
CYILIECTBUTENIBHOTO, IPUJIAraTeIbHOTO.

6. Crucrema COIIaCHBIX APEBHEAHTIIMICKOTO SI3bIKA.

7. Mopdosiorust IpeBHEAHTTTUICKOIO CYIECTBUTEIBLHOTO.
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8. CKJIOHEHHE JIPEBHEAHTIMICKUX CYIIECTBUTENIbHBIX C KOPHEBOW OCHOBOM M UX CJIE/Ibl B

COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM.

9. JInuHble U yKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHS B JPEBHEAHTIIMIICKOM U CPEITHEAHTIIMICKOM.

10. AGnayT 1 ero BUJIbl B IPEBHEAHTIIMICKONH MOP(OIOTrHH.

11. Mopdonoruueckas knaccudukaius IpeBHEAHIIHUICKOTO I1aroa.

12. CkJIOHEHHE U CTEIIEHH CPaBHCHUS IIPUITAraTCIIbHBIX B HpCBHGaHFHHﬁCKOM.

13. Opdorpaduueckre H3MEHEHHsI CPETHEAHTIIMIUCKOTO S3bIKA.

14. ®oHeTnUeCKUE U3MEHEHHUS B CUCTEME TJIACHBIX B CPEIHEAHTIIMICKOM.

15. Benukuii CaABUT TIACHBIX.

16. Mopdomnorust CylecTBUTENbHBIX U MPUIAraTeIbHBIX B CPETHEAHTIIUHCKUAN TTEPHOI.

17. UIHQUHUTHUB U IPUYACTUE B IPEBHEAHTIIMIICKOM U CPEIHEAHTIINHCKOM.

18. Micropuuecku OCHOBBI YEpEIOBaHUs IJIaCHBIX B IVIaroJbHOM MOP(OIOTUH.

19. cTopust aHIIMIICKOTO CUHTAKCHCA.

20. CranoBieHHue TOCYAAapCTBCHHOI'O JIMTCPATYPHOI'O 3bIKd U YCTAHOBJICHUC ITUCbMCHHBIX U

YCTHBIX CTaHAAPTOB U HOPM.

LMS-mardopma
1. He mpeayCMOTPEHO

5.4 ConepxaHne KOHTPOJIHLHO-OLIEHOYHBIX MEPONIPUATHI 10 HANPABJIEHUAM
BOCIIMTATEIbHOM 1eATETbHOCTH

Hanpasnenne Bun Texnonorus KoMrieTeH1 Pesynprar KouTtpoJsbHo-
BOCIUTATENIbHON | BOCHMTATENbHON | BOCHMTATENIbHOU st Bl OLICHOYHbIEe
JESITeITbHOCTH JeSITeTbHOCTH JIeSITeITbHOCTH o0yueHHs MepOonpUsiTHS
TexHomorus OIIK-2 -1 [TpakTHueckue/cem
OPMHPOBAHUS WHAPCKHUE 3aHITUS
y4eOHO- (bopmp P
YBEPEHHOCTH U
UCCIIEIOBATEIBCK
[Ipodeccrnonansu TOTOBHOCTH K
asi, Hay4YHoO- .
0€ BOCIIUTaHHE CaMOCTOSITENTbHON
UCCIIEIOBATEIBCK .
s YCTICITHOM
po¢eCCUOHAIIBH

OU IeSITEIbHOCTHA
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